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Adresa de recunoscinţă
a.

Femeilorü Române din Transil
vania şi Ungaria

c ă, t r ă

Associaţiunile pressei francese, italiane şi
belgiane, din Parisu, Roma şi Bruxella.
i

I lu s t r e  D o m n u le  ^ P reşed in te!

Ia  gréua luptă, ce o portă po- 
jforulă románü din Transilvania şi 
ingaria în contra opresiunei ma

ghiare, amă fostă fericite de-a cons
tata viulă interesă, ce’lu manifestă 
>ressa européna pentru causa nóstrá.

Pressa, care a fostü totdóuna 
antegarda marilorü idei de civilisa- 
tiune şi de progresă, şi care are o 
indurire atâtă de determinata asu
pra spiritului publică, ori de câte 
orî şi-a ridicaţii glasulü ei în favórea 

. celorű neîndreptăţiţi şi asupriţi, a 
aflată resunetă şi ascultare la toţ! 
ómenii mar! ai ţeriloră civilisate.

Causa nòstra, fiindü o causa a 
dreptăţii şi a umanităţii celei mai 
elementare, reclamă îndoită spriji- 
nulü areopagului opiniunei publice 
europene.

Credinciosă înaltei sale chia
mar!, pressa — france să, italiană, 
belgiană —  n’a pregetată a da pre- 
ţiosulă şi valorosulă ei concursă 
Româniloră din Transilvania şi Un
garia, luându în aperare, prin scrieri 
eminente, datorite penei unui nu
mera însemnaţii de .distinşi publi
cişti, óm.ení politici şi de stată ai
— Franciéi, Italiei Belgiei —  dreptulü 
nostru de esistenţă naţională şi ni- 
suinţeie nòstre de libertate faţă cu 
actele brutale ale unui sistemă de 
opresiune ne mai pomenită în ana
lele lumei civilisate.

Românii, carî în cursulă secu- 
leloru au purtată cele mai crâncene 
lupte spre a-’şi apera limba, latini
tatea originei lom şi pamentulă loră 
strămoşescu în contra năvăliriloră

barbare asiatice, se vădă şi astăzi 
din nou nevoiţi a s u s ţ i i  lupta con
tra descendenţiloră lui Arpad, cari 
în numele ideii de stată naţională 
unitară maghiară asuprescă celelalte 
elemente nemaghiare ale Transil
vaniei şi Ungariei.

Graţiă inse preţiosului concursă, 
ce ni-’lă dă pressa din afară şi în 
specială pressa — francesâ, italiană, 
belgiană —  nouS Româniloră, drépta 
nòstra causă a obţinută ună mare 
succesă morală în opiniunea Euro
pei culte.

Acésta ne ìncuragéza, ne mân
gâie în suferinţele nòstre, şi ne um
ple de cele mai ’frumòse speranţe, 
că vomă eşi triumfători din luptă, 
ér pressa va puté înscrie la activulă 
ei unulă din cele mai frumòse re
sultate ale nobileloră şi marinimòse- 
loră ei stăruinţe.

Victoria Româniloră asupriţi va 
fi victoria principiului libertăţii şi a 
progresului, care tinde, ca fiă-care 
poporă se pòtà contribui cu talen
tele şi cu însuşirile sale firesci la 
marea operă a păcii şi a civilisaţiunei.

Femeile române din Transilvania 
şi Ungaria, cari in tòte timpurile au 
fostă celu mai credinciosă racfimă 
ală bărbaţiloră şi ală fiiloră loră în 
luptele pentru libertate, consideră ca  
o sântă datoriă de-a aduce, prin noi, 
pressei —  francese, italiane, belgiane,
—  omagii de profundă recunoscinţă 
pentru elocinta şi puternica voce, 
ce-o ridică în susţinerea Româniloră, 
în momentele dificile şi critice, ce 
le străbată.

BRAŞO Vtf in 31 Decemvre 1894.
( Urmeză 978 subscrieri.)

Adresa de mai susă, ce s’a trimisa 
la Roma în limba italiană, er la Parisfi şi 
Bruxella în limba francesă, s’a făcută la 
.aiţiativa domneloră române din Braşovfl. 
Cele 978 subscrieri suntă dela domnele 
române din tote ţinuturile locuite de Ro-

mânl ale Transilvaniei şi Ungariei. Cóla de 
adresfl împreună, cu cólele de subscrieri 
suntQ legate elegantQ în mătase albă.

Eeemplarultt italiana s’a adresata d-lui 
Bogiero Bónghi, preşedintele Associaţiunei 
pressei italiane (Associazione della stampa 
italiana), ér eèemplarele francese d-lui Al
fred Mesières, membru alti Academiei şi 
preşedinte ală Associaţiunei 4i®riştilor& pa- 
risienl şi d-lui Charles Tardieu, preşedin
tele Associaţiunei generale a pressei bel
giane.

Primirea, ce a avut’o “adresa femeilorO 
române în Roma a fosta, precum aâ&mâ, 
cea mai căldur0să. Sosirea ei fu anunţată 
din Roma în 15 1. o. pe cale telegrafică 
tuturor foilorfi italiane mai mari cu cuvintele 
oele mai simpatice pentru poporula româna, 
piarulfl „11 Dirittou, (p06» c& albumulă fe- 
meilorfl române va fi păstrată de „Associa
zione della stampa“ „ca una suvenira plă
cuta dela acelu admirabilù poporu, cu care 
avemu origine comună şi care e demnii de 
simpatiile nostre

Guvernulű şi Saşii.
In şedinţa dela 21 Ianuarie a dietei, 

s’a discutata 0răşl cestiunea naţionalităţi
l o r  şi în deosebi raportula dintre Saşi şi 
guverna. Gestiunea a rîdicat’o contele Gra- 
briela Bethlen, care în vorbirea s’a a cji80. 
că o fracţiune mică a naţionalităţilor din 
ţâră (Saşii) au ţinuta în 4il©l© din urmă 
mai multe adunări de cerca în cari s’au 
pronunţata asupra atitudinei deputaţilora 
saşi faţă de noula guverna, care a intrata 
la pactare cu ei. Acóstá pactare este de- 
jositóre din puncta de vedere ala ideii 
de stată mfghiartY.

A luata cuvéntula apoi deputatulü 
săsesca Meltzl Oskar, care cjise următorele:

Voiu spune forte deschisQ, că în ce a 
statü acóstá atingere ? E cunoscuta, că pe 
timpulü, când actualula ministru preşedinte 
era fişpanula unui comitata locuita de Saşi, 
între ela şi între oraşe s’au ivita mari di
ferenţe. Dór nu vé uitaţi, ca acesta s’a în
tâmplata într’una timpa, când posiţia Sa- 
şilora era cu totula alta, decâta în presenta.

Când între Saşi şi maghiarime se deschi
dea una mare gola, când de amèndoud păr
ţile domnea cea mai mare neîncredere, şi 
cânda opinia publică maghiară — cu fòrte 
neînsemnată escepţiune — a c&jută de 
acorda, că Saşii sunta inimicii patriei, 
(Mare mişcare în stânga estremă. Strigări: 
Acésta o arată Schulverein-ula) eu creda, 
că d-la ministru preşedinte, în posiţia s’a 
de atunci, împărtăşia acésta părere. E  fi* 
reşca dérà, că atitudinea lui de atunci faţă 
ou Saşii a fosta alta, decum trebuia sé fiă, 
déoà ar fosta convinsa despre netemeinioia 
aoestei acuse, séu décà îmi este iertata sé 
mé esprima, despre absurditatea aoestei 
aouse. Eu creda, ba sunt chiar convinsa, 
că aqfl, când raporturile s’au schimbată 
fòrte multa în privinţa acésta, pote-că are 
şi ela altă părere.

De altă parte, după precedenţele in
dicate, nu ne putema mira nici de aceea, 
că în poporula săsesca s’a ivita în privinţa 
acésta, faţă de dènsula, o adencă neîncre
dere, când a fosta chiămata sé formeze 
noula guverna. (Mare sgomota în stânga 
şi stânga estremă). Mé roga sé mé ascul
taţi. Din causa acésta a fosta necesara sé 
păşima c’o întrebare sinceră, şi acésta în
trebare a fosta simplamente: óre d-la mi
nistru preşedinte reeundsce şi ţine de com
patibilii cu principiile guvernărei sale progra- 
mula forte lealii, aşa numitulu programă po
porala săsescu, pe a cărui basă amu fostă  
aleşi noi deputaţii. (Sgomota. S’t»uc}ima ! 
S’audima !) şi contra cărui programă guver
nele trecute, cari Vau recunoscuta, vi au avutu 
nici o antipatiă. (Strigări : Oare a fosta 
acela guverna?), fiind-căîn acestu programă 
suntă formulate numai şi numai pretensiunì 
îndreptăţite şi drepte. (Strigări în stânga 
estremă : S ’auc|ima acele pretensiunì).

La întrebarea acésta ìnsé, d-lu minis
tru preşedinte a data unu răspunsă liniştitoră 
şi intr acésta stă totă pactulă nostru.....

Ministrula br. Desideriu Bdnffy : Ca 
nu cumva sé se ivescă mistificări, aflu de 
necesara a da lămuriri prin câte-va cu
vinte asupra acestei cestiunl.

Intru atâta are dreptate d-la depu
tata Meltzl, că deja atunci, când s’a adusù

Ü'ÜILETONULÛ „Q-AZ. TRANS.“

Din anii 1848—49.
Memorii, de V a s i l ie  M old ov an ii.

(3) ^Urmare).

In Iernuta mă prevenise Vasilie Ves- 
primianu, care fiinda cancelista la tabla 
reg. trecuse cătră casă la Dateşiu şi îm
părtăşi preotului Lazarîi scirea despre adu
narea, ce se intenţiona a-se ţine la Dumi
neca Tomei. Eu din întâmplare intrasem 
dimpreună cu preotula la cantorula Ioana 
Seucanu. Pe când nu eram în stare a 
stîmpSra curiositatea acestora doi omeni cu 
noutăţile din Blaşiu, şi pe când ei erau de 
părere, ca ulteriorele publicaţiunl să le 
facă înşişi în Dumineca proximă, ne pome- 
nirâmfi, că în curte erau adunaţi cam 30 
—40 bărbaţi unguri şi români.

Lazara a luata proclamaţiunea dela 
mine, a cetit’o şi interpretat’o poporului, 
aşa încâta eu u’am avutCi de-a mai adauge 
multe.

Fără a pierde timpă, am trecuta Mu- 
reşiula pe la Lechinţa şi am trasO la pro-

topopula Ioana Boeriu, una om a cu stare 
materială fòrte bună, care atâta pentru 
averea, câta şi pentru sciinţa, şi peste tota 
pentru purtarea sa mai multa domnéscà, 
era renumita în clera şi respectata de Ma
ghiari şi amploiaţii lora.

După recomandarea îndatinată i-am 
împărtăşită misiunea mea, de-a convoca 
poporula româna la o adunare, ca şi care 
nu a mai vé^uta şi nu va mai vedé. Boeriu 
bétránulü era Româna buna, îşi iubia po
porula. îşi da tótá ostenéia a-la instrua în 
ale religiunei, dér nu se putea împrietini 
cu ideia, ori nu i-se părea ou putinţă, ca 
Românii sé devină dintr’odată liberi; acésta 
o ţinea imposibila de realisata, din care 
causă era de părere, sé nu facă Românii 
nici o mişcare, ci sé aştepte desvoltarea 
lucrurilora.

După-ce i-am spusa, că noi ama por
nita cu sutele din , Blaşiu şi că nu vora 
trece 8 cjil0» pănă-ce Ardealula va fi în- 
trega în mişcare, a oftată adânca şi a pro- 
rupta în fatala prorocire : „Vé iubescü din 
sufletula meu, vé admira resoiuţiunea, 
deră de nu vő veţi linişti, veţi peri pe 
furci“.

— D-le protopopa, i-ama răspunsă;

noi de nimică nu ne tememă mai puţină 
ca de mòrte. Au nu suntemă noi străne
poţii acelui erou, care ţinându-şl mâna pe 
flăcări, a c}isù: en tibi ut videas quam 
vite sit illis corpus, qui magnam petunt 
gloriam, et facere et pati forti» romano- 
rum esţ.

La conversaţia nóstrà, care a durata 
mai bine de doué óre, a fostă de faţă nu
mai dómna protopopésà şi ună fiu ală ei, 
Alexandru, în vârstă cam de 17 ani. După 
ce Boeriu nu a putută face din mine omă 
cu simţăminte bécràne, m’a îndupleoata to
tuşi sé trecă prin Lechinţa fără a vorbi 
poporului şi fârâ de a-la agita. La acesta 
insé dómna, în presimţulă ei de mamă, cu 
zimbetulù pe buze, a 4isù cuvintele sem
nificative : „Eu véda, că aceştia totă voră 
turbura ţera, îmi pare réu numai, că Alec- 
sandru încă a fostă faţă la aoéstà convor
bire, căci aceşti omeni au putere a trage 
în partea loră pe cei mai mulţi“.

Presimţulă dómnei s’a împlinitâ, căci 
Alexandru Boeriu a alergată peste voia 
părintescă la adunarea, ce s’a ţinută în 
Blaşiu, în 16 Septemvre, şi de atunci nu 
s’a deslipită de lângă mine, sub totă de- 
cursulă răsboiului civilă, pănă la intrarea

Ruşiloră, când l’am petrecuta acasă şi l’am 
dată mamei sale întregă şi sănătosă.

Din Lechinţa am percursă satele 
Orba, Iclandu-mare, Iclandu-mică, Vai- 
deiu, Căpuşiu, Petea, Şeuşia, şi de aici la 
locuia părintescă Chirileu. Acasă am pe
trecuta în mijloculă poporului numai o 
jumătate cii 5 & fostă destulă ìnsé şi atâta, 
ca entusiasmulă poporului sé se ridice la 
culme.

In 4iua următore era Joi. M’am dusa 
la Târgulă-Mureşului, ca sé mé înţelegă 
cu canceliştii, carî se mai aflau acolo. Abia 
m’am apropiată de fântână şi étà că în- 
tâlnescă pe Ioană Mărgincanu din Dateşiu 
şi pe lancu. După ce le-am enarată resul
tatele călătoriei şi disposiţia sufletâscă a 
poporului, lancu, conformă obiceiului său 
cavalerescu, ce l’a caracterisată în totă 
viaţa sa, ni-a invitată la ună turtară în. 
casa din cornă, cum cobori din cetate, şi 
aici ni-a ospătată cu rosolă. Se aflau acilea
o mulţime de domni atâtă civili, câtă si» / î
militari, cetindă elitre, prin urmare nu am 
putută conversa despre causa nostră, cu 
atâtă mai puţină, că privirile tuturoră erau 
aţintite asupra nostră, cei cari vorbiamă 
românesce.
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în combinaţiâ numirea mea de ministru- 
preşedinte, ce-i dreptü, că nu grupaltfrdef 
putaţiloră saşi, ci singuratici - deputaţi de 
naţionalitate săsescă, du veni tu la mine eu 
întrebarea, oă recunoscă aşa numitulă pro
grama poporalü săsescă? Eu lă-amă răs- 
punsü, oă da, îlu recunoseü, J i  ou tété . că 
nu ţinu de corecţii, ba dóra întru tóté nici 
compatibili cu legile nóstre, ca adecă naţio
nalităţi, ca atare, sé formeze partide şi gru
puri deosebite; deşi, repetă, nu am ţinută de 
corectü acésta, totuşi trebue sé recunoscu, că 
ceea ce. se cuprinde în punctaţiunile acelui 
programú, nu este de natură, ce nu s'ar puté 
concede cu considerare la legea de naţionali
tate, şi ce nu s'ar puté permite pe lângă garan
tarea caracterului naţională maghiară. Acesta 
am delar&t’o atunci şi acésta o susţin ü 
şi acum.

Dreptü programü în cestiuoea de na
ţionalitate stă aceea, ce am spusă în vor
birea mea dintâiu şi ce am răspunsa de
putatului ŞierbanO. Şi acésta nu stă în 
contrazicere cu aceea, despre ce m’a în
trebata d-lü deputata Meltzl şi eredő, că
2—8 alţi domni deputaţi. Binevoiţi a mă 
înţelege curată: ceea ce se cuprinde în acelü 
programă r>u stă în contrazicere cu direcţia, 
care vremii, s’o iirmărimii, cu drepturile ga
rantate naţionalităţii or ü în legea de naţio
nalitate; declaru înse, câ nu ţină de corcctă 
în privinţa formală, nu ţină de admisibilă, 
ca acela se se presente ca programulă unei 
naţionalităţi.

Aceste am ţinută sé le declarü, ca 
sé binevoiţi a fi ín clarü cu eestiunea.

„Pactulű“ cu Saşii.
É ta  câte-va pasagii din foile ma

ghiare, privitorii la noulü „pactü“, 
încheiaţii între guvernulü Bánffy şi 
Saşi.

piarulü maghiară „ E g y e t é r 
t é s “ publică astăc[i unü articolü de 
fondü subserisu de K o s s u t h  Fe-  
r e n c z ,  în care între altele amin 
tindü despre vorbirea deputatului să- 
sescü M el t z l ,  ţinută al altă erî în ca
meră în cestiunea „pactului"*', c|ice 
urm ătorele:

Bái’batulű acesta prudentă şi circum
spectă (Meltzl) a vorbiţii despre deputaţii 
saşi, ca de unő grupă de interese. Deci în 
patria nostră maghiară esistă uaü grupü 
de interese ală unei naţionalităţi, adecă 
unu grupă de interese săsesci: noi o scimü 
acésta, dór totuşi ne dóré, că unii astfelü 
de poporü, care dela Géza II încoce şi-a 
putută susţine limba şi naţionalitatea, şi 
care în timpnla de gloriâ ală puterei ma
ghiare, sub Ludovică celă mare, a primita 
încă renoiri de privilegii în looü do asu
prire — acuma de abia este îndreptăţită 
ia- aceea, ca sé pacleze cu unu guvernă m a
ghiară, ca unü grupü de interese naţionale 
deosebită, deórece cum nu i-a supărată pe

ei nimeiii secol!.; întregi* aşa nioî ac^ma 
nu-i vtf supăra,numai sé fiá Saşi, d ér . Saşi 
^everaMi maghiari, (Nesze nekéd!), ;v ;

„ M a g y a r  H i r l a p “ cjice întreg 
altele:

Baronulü Bánffy, representantulü ideü 
de statft maghiarü, îşi începe guvernarea 
cu aceea, că încheia cu Saşii pactă pe vieţă 
pe mórte. Tóté semnele, indică, câ se încheiă 
unü nou pactü, care probabilü va ii chiar 
aşa desminţitfi, ca şi celü d’intâiu, dér care 
ehiar aşa va ave urmări (?) ca şi cum a 
avută celü dintâiu.

Fiţuica cluşiană „ E r d é l y i  Hi-  
r a d ó u 4iee privitorii la pactü ur
mătorele :

In pactulü încheiata cu deputaţii să- 
sesci se vede acţiunea aplanatóre a partidei 
liberale, séu mai bine a clicei tismiste, fi 
nu a adevăratului Bánffy, precum Tam 
cunoscuta pănă acum. 1 actulu închciatu ca 
Saşii slăbesce partida valahă. Pactul ă săsesen 
uşorii pőte fi, introducerea unei acţiuni în
dreptate contra Valahilor ă.

Dela Ligă.
Bucarescî, 8 Iunie v.

De anulă nou preşedintele Ligei Cul
turale române a primita o frum6să mani- 
festaţiune, care nu pote se rămână necu
noscută, deorece acea manifestaţiune se 
adresa nu atâta d-lui V. A. Urechiă, câta 
înse si fruaiosei iustituţiuol, în iruntea că
reia se află d-sa.

Decă din ţeră şi din ţinuturile ro
mâne de sub sceptrulă streina, preşedin
tele Ligei a primita aprope 3000 de bi
lete şi ună numără considerabila de scri
sori dela particulari şi dela diverse socie
tăţi, cum şi câteva sute de telegrame, nu 
mai puţina importantă a fostti manifesta- 
ţiunea din streinătate.

Cancelaria Ligei a alesă din vra- 
vula de cărţi din străinătate câteva, cari 
credemă utila a le tace cunoscută lumei 
române.

Felicită pe preşedintele Ligei, din 
Italia vr’o două sute de domni senatori şi 
deputaţi. Citămă pe Barone Girolaino Del 
Balzo, Comm. Nieola Visohi, Marehese di 
Rudini, fost preşedinte de consiliu; Carlo 
Donaţi, Clemente Corte, De Gubernaiis,
B. E. Maineri, Luigi Luchini, Dr. Edoardo 
Calenda di Tav&ni, EttOre Ferrari, Patro 
Paulo Trompeo, Prof. Giovanni Capelini, 
Prof. Luigi Palma, G. Galtieiotti Morelli, 
Gualtiers Danielo, Giovani Mestics, Comm. 
Nicola Barozzi, Eugenio Maury de Moroni, 
Comm. Attilio Brunialti, Cav. Otton Cal- 
derara, E. Ghigi, Marchis di Pandolfi, Ar- 
turo Galletti di Cadiihoc, Giuseppe Os- 
tini, Antonio Rimaldi, Tullo Massaroni, 
Marehese di Sant 'Onofro, Adolfo Bruni- 
cardi, Giuseppe Biancheri, preşedintele ca
merei deputaţiloră.

Spaniei Manuel Tamayoy Baus, sfere- 
tară perpetuu’? alü aca-demiai spaniole, Ra- 
mon de ©ampöanon, Manuel çM Pal|cio, 
ministru-preşedinte ; Vicerite < Barrantes, 
El Marchis de Valmar, senatorü spaniola ; 
Manuel B. Cossio, Francisco Giner de los 
Rios, Francisco Qaicia Aguso, Catedratico 
en San Isidoro, Francisco A. Commele- 
rand, academiciană ; Antonio Bailly-Bai- 
llyere, Eoriq^e Bailly-Baillyere, Ba,ronulü 
şi baronesa An. * Gundacear von Suttner, 
Dr. von Bor geh. Justitzrath prof. an der 
Universität Göttingen, Br. Hermann Erke
lenz, R. Ei gel.

Domnulü ministru van Houten alü 
Olandei, C. B. Spruyt, E. V. Rahousen 
did de Erste Kamer, Dr« Bierens de Haar 
din Olanda.

Dr. Joao de Paiva, împreună cu 28 
de parlamentari şi jurnalişti din Portu- 
galia.

Gladstone, W. Pollard Byles şi alţi 
25 de parlamentari şi publicişti englesl.

D-nula deputată B’ridenk Bayer (Da
nemarca), Le Capitaine, A. d’Jrgens-Bergh, 
gentilom ală camerei maiestâţei salo rege
lui daneza, Eugene Van de Rest, profesorü 
universitara la Bruxelles, A. Houzeau de 
Lehaye deputatü, Ferd. Gentet advocatù 
în Elveţia, G. Fazy advocata, Comte Van
dal, Theod. Blancard, Alfred Naquet de
putată, Emile Levaşseur, celebru geograf, 
Aimé Bouvier, directorulü învăţământului, 
Le Docteur Eduard Mène, Emile Picot, 
Auguste Meulemans, Annatole Leroy-Beau- 
lieu, profesoră, Leonce Pincard, Augustin 
Ubony, G. Eg. Bertrand, De Rozny, Les- 
souef Eugène Gibert, Charles Loiseau, 
direoteur du journal r;La Vérité“, General 
Young, Juan Zorila, Mariano Catalina, 
membru alü academiei spaniole, ducele En
rique de Saavreda, Michai deputata fran- 
cesa etc. Peste totă 498.

Dm partea Macedo-Românilorü d-lü 
şi d-na Urechiă au primită câte unü fru- 
mosă obiectă de artă: un caii mar în formă 
de corabiă în argintă filigramă şi unü pă- 
neraştt admirabilă, lucrate adaiirabilü de 
argintari români din Macedonia.

SI.
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Procesu contra Slovaciioru. „Narod
nic Novinyu aduce soirea, că autorităţile 
uuguresel au pusă în acţiune unu procesu 
monstru contra Slovaciloră. In iuna Noem- 
vre, tinerimea slovacă din Brezno (Brezno- 
bânyaj a jucată o piesa teatrală lipsită de 
ori-ce ţendinţă politică. Multă lume slovacă 
a participată la acestă serată teatrală. In 
urma acesta foile ungurescl au începută 
să strige, că „panslaviştiitf, „trădătorii de

patrii“ facă complota contra statului. Larma * 
pressei .jidano-maghiare a avută efectă, căci 1 
guvernula a pornita prooesü contra mai i 
multoi;ü participanţi la representaţiă şi pe
trecere’/ Pfcnă- acuma au fosta ascultaţi pri- 
marulft oraşului Maniţa şi advocatulă Dr. 
Sainuila Daxner. La pertractare, dice nu
mita foiă, vorü figura, ca apărători, advo
caţi români şi sârbi.

—  o  —

Unu funcţionarii fanaticii. Din Reş- 
novă ni-se scrie: Cassierulă gărei de aici 
a datü filele acestea o probă strălucită des
pre fanatismulü şi încânirea sa. Unui Ro
mână, care se presenta la cassă, pentru a-şi 
cumpăra un,ă bileta de câlătoriă pănă la 
BraşovCi, cassierulă îi răspunse, . că vâecă 
voesce se nu mergă pe josu, sé vorbéscá un- 
guresceu. Românulă, aeavéadü încătrău, 
strigă odată în limba hunicâ: „cgy bilet as 
Brassóban /u La au4ulü acestorü vorbe dulci, 
inima „patriotului“ se deschise şi Româ- 
nulă căpăta biletü. - Locuitorii din Reş- 
novă ar face bine, dâcă pe asemeni patrio
ticei i-ar învăţa la omeniă, căci după cum 
se vede prea au începută să le eréseá cor
niţele.

0 T! ou îl vitojiăî MinÍ3trulü de interne 
ungurescü a oprita întrarea pe teritorulă 
Ungariei a foiei bucurescene „Funcţionarului 
apoi a broşurei „ Voci latine dela Fraţi la 
Fraţiu şi a călendarului românescă „Călen- 
dară penttu toţi Eomâniia, ér ministrulü de 
comerciu ungară li-a detrasü numitelorü 
tipărituri debitulă poştala.

—o -
Dispariţia lai Fitz Geraîd. 0  tele

gramă din Rusoiucă anunţă, că corespou- 
dentulă 4iarului eoglesa „Daily News“, 
Pits Gerald, cunoscuta din călătoriile sale 
prin Ardealü, a dispăruta fără de urmă. Se 
crede, că i-s’a întâmplată o nenorocire, dér 
nu e eschisă nici presupunerea, că Fau 
omorítü Curtlii din răsbunare, pentru-oă a 
descoperită măcelurile Armenilora din Sas- 
sum. Autorităţile au introdusă cea mai strictă 
cercetare.

Greco-catolici de rassă mnghlară? 
Cu posta de astădî a sosita la Redacţia 
nostră unü apelă forte curiosö. x^pelulű e 
scrisa în limba maghiară, e datată din Hal- 
maj şi e subscrisă de protopopnla Hodo- 
bay Andor, de Szőke István şi Drugos Jó 
zsef. In apela se cere milă peoíru „biserica 
parochiei gr. cat. de rassă maghiară din co
muna Csobddu (corn. Abauj). — Pănă acum 
nu s’a 8ciută, că ar esista ?i „parochii gr. 
cat. de rassă maghiară*. Cei ce au inven
tată acéstá ticăloşiă; lucru iirescQ, nu pota
ii alţii, decâtă Ruteni:.

-  o —
Importn în Roisifinia. Direcţia cen

trală a vămiloră din România a oprită 
importulü urraătoreloră esenţe: de vinar^ă 
de prune, de vinarsă aşa numită iager, şi

Esindü de aici amü întâlnită şi pe 
Ioană Orosu din Vidraseu, şi astfelü patru 
inşi amü trasü pe lângă cetate cătră bi- 
biserica românâscă, pe unde amü pututü 
convorbi fără reservă şi neconturbaţi de 
nimenea. Se înţelege, că obiectulü conver- 
saţiunei a fostü adunarea nostră dela Du
mineca Tornei, dându-ne parola, că de 
vomü fi vii, acolo ne vomü îmbrăţişa.

Cu lanca , cum am mai amintită, am 
mai avutü întâlnire în Blaşiu, dér amiciţia 
frăţâscă amu încheiat’o cu acéstá ocasiune.

După convorbire de o oră, Iancit încă 
înainte de amédi a plecată cătră munţii 
lui, ér eu, Mărgineanu şi Orosü deja în 
aceeaşi eli amü sositü în Chirileu.

In diua următore, Vineri, am încă
lecata unü cală şi am percursă satele de 
pe Ternava-mică, precum : Bernadia, Le- 
pindea, Daia, Laslău, Solimoşiu, Odriheiu, 
Vaidacuta, şi Duminecă diminéta m’am 
aflată la protopopulă Fogarasi în Tirimia- 
mare. Aici mi-a comunicată acestă proto- 
popü circularulă episcopéscü, prin care 
face cunoscută poporului, că în puterea 
unui decretă guvernială, adunarea dela 
Dumineca Tornei este oprită, cu prospecte J

însă de a-se tiné altă adunare de inteli
genţi, dér mai târdiu.

Nici-odată în viâţa mea, pănă atunci, 
n’am primită o lovitură, care să-mi cutre
mure totă fiinţa, cum m’a lovită şi sgu- 
duită acea scire. In primele momente — 
cugetândă la entusiasmulă tinerimei din 
óra despărţirei nóstre, eugetandü la însu
fleţirea generală a poporului şi la împre
jurarea, ca tòte ostenelele şi speranţele 
nóstre s’au dusă în véntü — m’a cuprinsü 
o slăbiciune, de nu me puteamă recu
lege, cu atâtă mai vírtosü, că numi- 
tulü protopopü, nefiindü dintre bărbaţii, 
cari simpatisau cu întreprinderea nostră, 
nu-mi da nici ună cuvântă de încuragiare, 
ba din contră desaproba pe faţă paşii 
făcuţi.

Puţină înse m’a stăpânită acéstá ideiă 
deprimătore ; m’am ridicată în süsü, am 
oftată odată adâncă şi mi-am disă : „to
tuşi vomă merge la Blaşiuu.

Cu acestea m’am despărţită, cău- 
tându altă societate, unde se mă desro- 
bescă de ideile melancolice. Acasă în Chi
rileu am aflatü pe I. Orosă ; asupra lui 
încă a făcută impresiune durerósa scirea 
împărtăşită de mine, dér elă era de părere,

că „nu Episcopă, nu Guvernatoră, dér nici 
Jupiter cu tóté fulgerile, de cari dispune, 
nu ne va pute reţin0, se nu ne îmbrăţi- 
şămă la Dumineca Tomei toţi Românii din 
térá44. j

De altmintrelea ne-amü decisü a cer
ceta în cealaltă cii pe Alesandru Papiu în 
Budin, pe Câmpie. Inserase bine, şi pe 
când ne consultamă asupra călătoriei, ce 
aveamă să facemă în diua următore la 
Papiu, întră în casă Ioană Nistoră din Dileul- 
románü, care pentru informaţiuni mai de 
aprópe fusese în Budiu la Papiu, şi din 
însărcinarea căruia vine a-mi împărtăşi, 
că adunarea proiectată pe Dumineca To
mei este oprită, înse noi totü sé mergemü 
cu ori-ce preţă, dér poporü din depărtare 
şi în massă mare sé nu ducemă, căci se 
voră aduna de sigură în numără suficientă 
din satele mai apropiate de Blaşiu.

Din óra acésta n’am mai făcută pe- 
regrinagiu pe sate, dér nici a fostă de lipsă, 
căci încrucişându-se acum ambe faimele 
despre adunarea publicată de noi, poporală 
a venitü în confusiune, şi nefiindü aplecată 
a da credemântă cercularului publicată prin 
protopopi şi prin care se oprea adunarea, 
curgeau în tóté dilele deputaţiuni dela

sate, cerândă înviaţiunî, ce are se facă, 
deorece, precum li-s’a împărtăşită prin preo- 
tulă locului, adunarea, la care se pregă
teau se mergă cu mică cu mare, s’a oprită.

Eu sufocându-mî amărăciunea sufle
tului, care mă tortura, me sileam, cu faţa 
veselă, a linişti poporulă dicendu-i, că deşi 
adunarea este oprită, noi totuşi vomă merge, 
omenii însă să nu se ridice cu sătulă în- 
tregu a porni la Blaşiu, pentru-că voră 
merge pe 3/15 Maiu, când este fixată diua 
adunărei îngăduită de guvernă. Pe Du
mineca Tomei să mergă numai omeni mai 
cu dare de mână, cari au călării bune şi 
se potă reîntorce mai curend pe la casele 
loră. Şi acesta deoparte, ca se vedă înşişi 
decursulă adunărei, de altă parte, ca se 
potă informa pe cei de acasă şi se-i pre- 
gătescă pentru marea adunare dela 3/15 
Maiu.

Aceste deputaţiuni ţineau neîntreruptă 
de dimineţa pănă după amecll şi chiar sera. 
Omenii se depărtau liniştiţi şi cu promi
siunea solemnă, că 4—5 inşi totă voră 
merge din fiă-care sată.

* (Va urma).
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: 4 b vină roşu. In: fise . este. oprit# şt impbtş 
|nlCi tuturora materiefQ'râ de theer ce s4; 
întrebuinţezi pentru eoloîirea vinului. £

 ̂ , — O— &
f '  Esposiţia f#n Kfew, care era sS 
^ipă.Ju 1895' şi despre sare aironţasemft şf
ftOi. s’a amânaţii pe antilfî 1897. * * 1 •' < ■&' r. ş .fi '

. —O"“ *ei
| Scrisoţfca Ini Castiriir Pqrier. Ser# 
^6rea de demisiune a lui Casimvr Per ier, ee$ 
|ţtă la Cameră şi la Senr.ta 4i°e> c& Presi" 

snţiş .republicei lipsită de acţiune ş̂i,, di 
)ijcfDlîi!; nu /pote găăi, decâtăîlijlncjredifere^ 

Jaţiunei forţa morală, fără dê  care ea nş 
iste nimiQă S ’a Î|e»şifc0 a -xătifgi 'ogioti|nş| 
Ijublică. De şâse luni se 
|ianiă de difamaţiune şi de inj&r&Ma feon- 
i-a sŞmat^, fjn ^ ^ r& u răi, parlamentului 
fefului nerespuncfstoră alb Statului. Re$£ 
peotulă şi ambiţia, ce Casimir Perier aie 
pentru ţâră, nu-ipermită să admită să 
Jî6t& infelta în t6te 4^el&6M mai bmiî«0*̂  
îfitorî ai patriei şl pe âbefa care o reprşţr 
sintâ jn ochii streinătăţii. Ficţiunile consti
tuţionale nu pptQ face să tacă oerinţeîfe 
consciinţei politice. Casimir Perier rămână 
Convinsă, că reformele nu se voră face, d i
lată ou cpncurşulă,activii aîă uniţi gfăveriiii 
potârîtQ să asigure respectuÎă legilorO, '% 
îfece să fiă ascultată de subordonaţii săi şi 
de a-i grupa Intr’o acţiune comună pent-ia 
■p operă comună. I

—o— /
Cununia şi logodna; D-lă Dr. Powf- 

jpeiu Germanii, medica în Şercaia, comita
tul 0 Făgăraşului, s’a cununată în sărbă
torile Crăciunului cu amabila fiică a d-lui 
Jprotopopă Nic. Solomona din M.-Ludoşj|.
'■‘—D-la THmitrie Creiţaru s’a fidanţată ou d~r& 
ţ*/ î 
Maria Dogarescu din PredealQ. — Dori mă
-fericire tinerelora părechî.

■ Discursulü deputatului Dr. Nic. 
ŞierbanU

! ţinuţii în şedinţa dela 19 Ian. a camerei 
din Pesta.

(După notiţe stenografice)
.(Fine.)

(Gravaminele JRomâniloru şi Mmior an d a lu u).

Decă aşi sci, că nu obosès^i atenţiu? 
nea onoratei case, aşi înşir’a puncta de 
punctü, casa de casű, cum naţionalităţile 
şi în specială noi Românii, în ce număra 
disparentiÌ suntemă aplicaţi în oficiile pu
blice, cum ni*să astupate tote căile, ce ar 
•fi sé ducă la desvoltarea limbei şi culturei 
móstre ; cum tînăra nostră generaţiâ, care a 
absolvatü gimnasii şi eventuala universitate, 
e silită sé emigreze şi sé pribegéscá în state 
streine, mai alesă în România, ca sâ-şi 
caute acolo pânea de tòte 4i-e ê*

îndreptăţirea luptei nòstre actuale e, 
Siă naţionalităţile, şi mai alesă Românii, 
suntü convinse înainte de tòte, că acéstá 
ţâră şi după 1000 arii va fi lPcuită totü de 
aceleaşi popóre, caii o locuiesca astă4i. 
JPoporulö româna e destula de tenace pen
tru ca sè se opună tuturora tendinţelor^ 
guvernelorü, cari ţintescă la desbrăcarea 
lui din caracfcerulü său naţionala. Şi décá 
au raersö în Yiena, la Regele.... (Strigăte 
din stânga (dela Tibád A.): „la ìmpératula !u) 
nu! la Regele.... am avuta ooasiune a preda 
clocunului deputata Bartha una memoranda 
maghiară, care dovedesce, că întru adevéra 
s’a índreptatö oătră Regele... — 4icü, décá 
poporulü romanesca, la 1892 s’a plânsă la 
regele şi la íntrégá Europa, cu acésta a 
vrută sé arete, a vruta sé dovedéscá, oá 
tòte acele sforţări sunta ilusorii şi că po
litica inaugurată de Tisza Kálmán, care 
politică l’a măturată în fine şi pe eia, — 
-şi care pasa de pasa a fosta urmată şi de 
guvernele ^ubservente, nu e bună decâtă 
pentru a provoca cea mai urîtă ură de rasă 
între popórele patriei nòstre comune, — 
ceea ce s’a şi ajunsa.

A voita să arate, că în butulű uniu- 
nei Ardealului esistă şi acum în tóra Ar
dealului legi, cari reamintesca absolutis- 
mula urgisita într’atâta şi de D-Vóstre. A 
vruta sé arate mai departe, că esistă legi, 
adase cu cooperarea tuturora factoriloră 
•constituţionali, ca dorioţe esprese ale Ma- 
esfcăţii Sale, cam suntü de esemplu legea

de n atiònilităţf şi ce a d eaprè garafctare a 
autonomiei bisericselora — şi cu supunere 
omagială a vruta să întrebe pe Maiestatea 
Sa, oă are óre cunoscinţă despre aceea, că 
înaltele guverne nu mai ţin a nici o literă 
din legea de naţionalităţi, — şi că cu legea 
efcre ne garanfcézá biserica şi sőóla, înalţii 
domni miniştri dispunö după plaeö prin 
ordinaţiunile lora ?

Au vruta să se convingă, că orei com
patibila e cu condiţiunile vitale ale consti
tuţionalismului néobservaréa legílora şi căl
carea în picióre a acelora diri partea gu- 
vernelora ?

Şi acum lasă la j.iidecata parlamen
tului acestea şi întreba, onorştă casă, ttâ 
pe Itasa cărei logice se face, de aceiq:, despre 
cari „se 4i°6“ numai, că ar fi qgitatu în con
tra legilorü, aceia, cari méu schimbarea 
legilotu pe cale constituţională, ~  ajungű 
în temniţă, pe eând aCeia, despre carri în celu 
inai evidentü ntodii se dovedesce, câ nu nu
mai nu stimezâ unele legi fundamentale ale 
constitutiunei nostre, şi nu numai ca nu le 
ţinu, dér le şi calcă în picióre, ajungű sè §édà 
în fotele ministeriale?? (Ilaritate în stânga).

Şî acum creda, că nu trecü peste 
margméle cuvenite, décá asere&a, că e fără 
păreche iubiiea de adevérö a guvernşlora, 
când pe persóne, cari s’au dusa la tronula 
Maiestăţii sal© cu plângerile lora^ohiar pen- 
tru 'öa sé se pună capătă urît'ei şi necon
tenitei jcerte, — fără nicî, o causă adevă- 
tată îi aruucă în temniţe, şi cu nepăsare 
fără margini îi ţină. â,Qolo eii; anii, ca sé 
lânge4escă.

,, întreba pe ce basă ?
Pentru-că s’au dusa la Majestatea Sa 

în Yiena ? • '
Nu vróu acum să umblti'a demonstra, 

că regele. Ungariei e tota, regele Ungariei, 
nu numai în Yiena, ci ş: în St-Petersburg. 
Yoiu motiva altcum.

Miniştrii D-Vóstre în afaceri, ce pri 
vesca statulO, 4i de 4i peregrinézá la Viena 
(O voce la stânga estremă : péu e adevérata!) 
acolo faoü jurămentula de fidelitate, acolo 
îşi dau dimisiunea, ba fostula ministru de 
comerciu, Lukács Béla, şi-a depusa jură- 
inèntula îu Ischi (Mişcare).

Dór asta mai, tr;óca....! — ínsé Ia per
tractările ce le  şu eu miniştrii austriaci 
0răşl to*a în Viena se ducă necontenita.

Spuneţi-mi, vă roga, de câte-ori aţi 
vé4utù D-vóstré ministru austriacă veninda 
în afaceri oficióse la Pesta ? (In stânga : 
Aşa e !)

Séu doră „si duo faciunt idem, non 
est idem?“ Séu Ungaria, ca stata, nu e 
factora egala cu Austria ?

De-altcum, dócà s’ar întâmpla, ceea 
ce pu e probabila,: ca miniştrii D-vóstré 
sé nu se mai preumble la Viena, atunci 
nici Românii nu se vorü duce acolo cu 
plângerile lora (Mişcare).

Dór, d-lorö, ce e causa de Românii 
sunta siliţi sé mórgá la Regele cu plan- 
sorile lorü ? Durere, de o miiă de ori du
rere. la acésta guvernele D-vóstré . suhta 
de vină, ele i-au silita mai alesă prin fiş- 
painii lora de paşe, pentru-că au esperiate, 
că pretutindenea dau de urechi surde, ér pe 
pprtaiula acestei case s’ar nimeri cuvintele 
lui Dante, scrise pe pòrta iadului : Lasciate 
ogni speranza voi, chi entrate. Ştergeţi acéstá 
omipósá inscripţiă ! Modificaţi legea elec
torală în direcţiune liberală. Ab4iceţl de 
presiunea guvernului şi de mituiri, şi fiţi 
convinşi, că Românii îndată vora veni în- 
lăuntru, pentru că ei nicl-odată n’au res
pinsa drépta frăţâscă. (Mişcare în drópta).

Poporula româna, prin lupta sa sus
ţinută în timpulă din urmă, şi care n’are 
păreche în istoria secolului, vró sé dove
déscá clara, că din résboiula de estirpaţiă 
întreprinsa de guvernele, ce se perondézá, 
ţâra e care perde mai multa.

Poporula română nu cere graţiă ! Elu, 
ca una popora de 3 milióne, care şi cu 
avutula şi ca sângele séu contribue patriei, 
îşi pretinde drepturile salo proprii. Ér D-v. 
numai atunci sé încetaţi cu întemniţarea 
şi persecuţiunile, când vé veţi convinge, 
în suflata, că acesta o pretinde bunăstarea, 
oomună a patriei, şi mai înainte, propria1 
D-v. esistenţă naţională.

Fiţi convinşi, că principiula : „oderint

cium metuant^, la  noi nu se pote aplica. 
Mi-am : ţinuta &ş (daţo^i^, c j ,  aotţsn, când 
luăma la cunoscinţă' constituirea noului ca- 
bineta, aici în parlamenta, să vă atragă 
^tersţicşi#at tâtn|t»«ţ Ja .. atfSstă eestiunş de 
prima ordine4,1 şi '"de” aceea" vă' rog l̂, piine :̂ 
la o parte fitdcîfî &leri d i r n a t o p i i l o r a ! 
Cu îneredar» recipropă, cu. puteri unite, să 
vedamă . de ţ^sactarişa ^m ţiletă a dopatei 
cause, pentru-cĂ ?^rm apUinftr«şft 
naţioppdităţilorţi Ycima ajui^e «$ri*fa, fe
ricirea şi splendorea deplină a tronului şi 
a patriei. ' ; • *

piceţi şi Dv., d-lora miniştri, partea 
aceea a rescriptului regesca . dela 1861, 
care sună :

„Dor^ft s^ri^să a fi drepţi, faţă de 
pretenşiunile naţionalităţiloră celorlalte, cari 
locuiesca cu noi, voimâ, ca nu numai legi, 
nu numai contracte, ci interese comune, 
sentimente comune să ne împreună^.

' Dee D-̂ eUj .ca âş̂  să fiă;! (Mişcare).

Cestiunea naţională în camera 
rom âni

Discursulü d-lui C, C.,,Arioîiu.
(Fine).

| Vorbitorula în coptinuarea: discursului 
ia în .apărare pe. d-la Carp faţă cu im

putarea, că a pronunţata ' cuvintele : Ma
ghiarii se portă 6Stră ÖbrőSíní; öa fe'acèrifcò-ri'i 
fcătră cuceriţJv întreb^ décá Transilvania nu 
! şi-a perduta autÓnoniiá ? Şi acesta a fosta, 
4iCe, tină íélH" de (hctètifcé,- deşî ; nu prin ar
me.... „vé legaţi de vorbele cucerita şi cu- 
oeritora, dér dv Carp scie şi eia istoria“.— 

„Aţi mai susţinuta, că d. Carpa 4isü, 
că nu tót© |,$vindicănle Româniloră-.sunta 
drepte. Dér între aceste" revindicărf sunta 
unele, cari merga departe ; unii cera fede- 
raţiunea, alţii pota merge mai departe. 
Sunta unele revindicaţiuni fòrte drepte, 
acele din progrămula naţionala de es., dér 
altele fó/te irealisabile.... Era ceva mat se- 
riosö, când d. Stikrdza renunţa la autono
mia Transilvaniei. In discursulü,. ce 1’aţi 
amintita, este una pasagiu în care se re- 

bumă. discursulâ d-lui Sturdza şi nu sa 4ice 
ţecâ ta , că Românii trebuè sé cérá şi sé do- 
lándóscá dela Unguri abolirea legilora de 
âscepţiune,... de autonomia, 4é°à 6 bună, 
cŞe& e rea nimica..:. A1>âta‘;;de multă era 
ii^presiunea generală, că d-sa condemnase 
autonomia, că la .acóstá ^ ^espünsa .^Ga- 
z&p Transilvş^iei j  şi mai ,^ 4 ^  «Ţri^nţi“ 
însămi, că nu renunţă îa’* unh punctă din 
programă, care e basa Qhiar a (cerinţelora 
din Transilvania14.

Vorbesce apoi de ; coree,turele ce le 
făcu. d. Sturdza în discursurile sale înainte 
de a le publica, şi continuă aşa :

, Ne-aţI întreba: care 'este politica gu
vernului la acestă oestiune? Ea se resumă 
într’ună singură cuvânta : neintervenţiune, 
şi acésta este, că e politică înţelâptă.

D. Kálnoky a spus’o pentru Austro- 
Upgaria, guveruulü nostru o spune pentru 
România. Liberalii maghiari au acusatii pe 
D. Kálnoky, că face joo^lö Soişănilora, .ţfe- 
beralii români acusă pe guverna de tră
dare....

O voce: Ce a 4i80 £*• Filipescu ?
D. C. C. Arionă : D. Filipescu a disö 

sé se discute cestiunea acesta de toţi Ro
mânii, şi mai alesă de diplomaţii noştri? 
Vé întreba ínsé : presupuneţi, că guvernula 
nostru ar trimite o circulară în acestă sensă 

nţiloră săi?
D0că ar trimite asemenea note agen- 

ţjo ră  sèi în streinătate şi ar deoÎara-0 în 
rlamentă, ar face o nebüniá. A doua 4̂  

ír avéa o notă identiuă din partea Austror 
ngariei pe spinarea ţărei 
é consilieză sé întraţî «Ta^ttstro-.
ngaria, ori câtă de tari amtt

Dér că.cestîiîn^ws^ÎS^^*şi la noi în
érá şi în streînătate, e incontestabila. E  o 
estiune de actualitate ; de sigura vorbeăca 

ioţl diplomaţii de dènsa. Cânda o cestiune 
i ocupată pressa européná, cum a ocupat-o 
sestiunea romanésca, când ea face obieo- 
ulă unei discuţiunl atâtă de importante in 
elegaţiunea maghiară, diplomaţia n’o póte 
gnora. Aşi mai înţelege sé vorbiţi aşa, décá 
r fi verl-ună congresă europónö deschisă 
i in care avendă cuventulă,. amă pute 
orbi acolo de pericolulă, care este pentru 
ţl în cestiunea románóseá. Putemă noi 

$sé, sé provocăma ună asemenea con- 
l^resă? Nu. Va deveni insé, veri odată ces
tiunea romanésca, din cestiune internă a 
Ungariei o cestiune internaţională ?

Eu nu sciu, dér nu depinde de noi. 
Pănă atunci lăsaţi sé se urmeze politica în- 
ţelâptă de neinter venire. Neinter venţiune a 
este pentru statele mari o datoriă, pentru 
jpele mici o cestiune de esistenţă.

Aţi vé4uta veri utiă esemplu de in
tervenire, care sé nn fiă urmata de o de« 
monstraţi.une armată, séu chiar de una res- 
belă ? Credeţi D-yosţr^,, că trebrue sé tra- 
gemfi sabia ? Atunci ce cereţi?...

2), 1. C. Grădi§teanu : Ceremă sé nu 
Între România în tripla alianţă, d«--câtă îa 
anumite condiţiunl.

D. G. C. Arionu : Dór dócà tripla a- 
lianţă nu vé vèt primi cohdiţiunile ?

Veţi avea atunci sé suferiţi umilia- 
ţiuni, séu va trebui sé trimiteţi dorobanţii 
peeţe Carpaţi. ,

A interveni, ar #  a iisbi în mândria 
maghiară, ar fi a mai espune pe Românii 
din Transilvania la noui persecuţiuni, căci 
s’ar 4ice: èt& daco-romanismulă. Acésta 
nu e prudentă, nu e înţelepta, nu e na
ţionala. !

JSulţămită publică.
Subscrisa'Direcţiune îşi ţine de datorinţă 

a mulţumi pentru ofertele benevole făcute 
în favorulă şcolarului de cl. VU giœn. I. 
ŞortanQ, cu ocasiùnea colindelorü de Cră- 
ciună ale conşcolarilora séi. Marinimoşii 
contribuitori suntă : I. Petrică protop. 1 ifl.,
V. Voina 3 fi., Elena A. Popovici 5 fi., 
G-. Navrea jun. 2 fl., Valeria N. Moroiana 
2 fl., Cineva 1 fi., Maria Branisce 1 fl., A. 
Vlaicu profes. 2 fl., V. Goldişă profe3 1 fl.y 
L. Nastasi 1 fl., Iordană I. Munteana 5 fl., 
Petrescu 2 fl., Teresa Pereny 1 fl., N. K. 
2 ifl., I. Săbădeacu 3 fl., Nemeşa 3 fl., 
Popa 3 fl., Dr. Baiulescu 2 fl., Tache Stă- 
nescu 10 fl., Poteca 5 fl., M. G. Stănescu 
10 fl. -

B r a ş o v ă ,  în 5 Ian. 1895.

Direcţiunea şcoleloru medii 
gr, or. române.

DIVERSE./
Icona unui oraşă utiivèrsaln. Capitala

marelui imperiu germană, Berlinulă, este 
unuia dintr© cele mai ìnfloritóre oraşe uni
versale. O statistică a oraşului, apărută de 
curendă pe anulă 1895, ne dă a iconă in
teresantă despre vi0ţa socială a Atenei 
germane de pe ţărmurulă Spree-ului. Berii- 
ní*lü are 983 strade, . cari suntü întrerupte 
prin 10 parcuri mari, prin 104 pieţe <|e 
paradă şi prin 66 poduri. In Berlină ,se 
înalţă 79 biserici şi icapele, între care 60 
suntă evangelice, 7 catolicè, 1 anglicană,
10 streine de religiunile statului şi 12 sina- 
goge. Capitala Germaniei are 24 teatre şi
2 circuri stabile ; 28 institute publice de 
cură, 20 inspectorate sanitare de stradă şi 
15 spitaluri. Numérula şcoleloră comunale 
e de 206, afară de şc61ele medii şi de i n 

stitutele superióre. Are 24 culine poporale 
şi pentru copii, 8 institute pentru orfani îş 
19 loge de francmasoni. Străinii pptă iaţpa 
în oraşă prin 9 gări, care de care mai îm- 
pppulate. Mai alesă este ilustrată vi0ţa sp
oială germană din Berlină prin marea 
mulţime de reuniuni şi societăţi, cari se 
urcă la numérula de 1134. Intre acestea 
sunta 30 reuniuni medicale, 45 societăţi de 
stenografi, 93 reuniuni de gimnastică etc. 
etc. Numérula 4*arel°rö şi revisteloră, ce 
apară în Berlină, trece peste 812. Vieţa 
industrială a Berlinului este ui mi tó re : 7524 
croitori, 5600 cismarl, 3260 măsarl, 484 
bărbieri, 480 friseri, 2400 comercianţi de 
ţigări, 4707 ospătari, 3060 văpsitori, etc. 
îşi au în Berlină atelierele lora. Tòte aceste 
date, înşirate aci numai în generală, dove- 
descă enprma animaţiă şi avenţulă puter
nica ală vieţei sociale, comerciale şi indus- 
striale, ce domnesce în capitala imperiului 
germană.

L i t e r a t u r ă «
In tipografia „A. Mureşianu“ din Bra- 

şova a apăruta : Povestiri economice despre 
grădinărită, economia câmpului, vierită şi 
pădurită, de loanu Georgescu. O carte fòrte 
folositóre pentru plugari, scrisă în stilü 
uşoră de priceputa. Cartea are 136 pag. şi 
costă 25 cr. De vèn4are la tipografia „A, 
Mureşianu“ îa Braşovă, şi la autorulă în 
Scorei (p. u. Alsó*Porumbák).
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In tipografia archidiecesană din Sibiiu 
a  ap&rutti escelenta scriere a d-lui Silvestru 
Moldovanii, întitulată: „Ţara nostră“. [Des
crierea părţilorQ Ardealului dela MurSşG 
spre m6dă-4i fi valea Mureşului). 0  carte 
voluminosă, conţinenda 446 pag. Pe lângă 
prefaţă, în partea dinteiu se arată între 
altele isvorele, de cari s’a folosiţii auto- 
rula, cum şi cuprinsula materiei, er în 
partea din urmă un indice alfabeticii al loca- 
lităţiloril cu numirile lord române, germane 
şi maghiare. In parte este cunoscută şi ce- 
titorilorfl noştri acâstă scriere, din care 
ama reprodusă mai multe foiletone. Va- 
lorea ei e necontestabilă. O monografiă a 
Ardealului, scrisă cu atâta pricepere, in- 
tr’uufi stila atâta de populara, şi cu una 
sistema atâta de practica încă n’a apăruta 
pănă acum în limba românescă. Preţuia ei 
e numai 1 fl. (3 lei). Ar fi f6rte de dorita, 
ca acestă preţiâsă carte s6 nu lipsâscă niol 
dintr’o bibliotecă poporală română.

*
„Călindarulu plugarului pentru anul fi 

1895“, a apăruta în tipografia „A . Mure- 
şianuw din Braşova, continuă de-a fi forte 
căutata şi câldurosa primita din partea pu
blicului. Doritorii dea ave acesta călindara 
86 grăbâscă a şi-la procura pănă mai avema 
esemplare disponibile. Pentru încungiurarea 
cheltuelilora, abonenţii „Gazetei“ şi-la vora 
put6 procura mai uşora, trimiţendO preţuia 
wCalindaruluiu de-odată cu reînoirea aboi 
namentiilui. Preţuia este 25 cr., la cari ma- 
sunta a-se adauge 5 cr. pentru trimiterea 
cu posta. De ven4are şi la librăria I. E. 
Ţeranu în Oravita.

*
Iu tipografia „A. Mureşianu“ din Bra

şova a apăruta: Istoria patriei şi elemente 
din Istoria universală pentru scolele po
porale române, de Ionii Dariu. Cu portre
tele mai multorQ regenţi şi bărbaţi aleşi. 
Ediţiunea 111, revăcjută, îndreptată şi îmul- 
ţită ou 14 ilustraţiunl nouă. Editura auto
rului. Preţuia unui esemplarQ legata 30 cr., 
broşata 25 cr.

De acelaşi autora a apăruta: Banca 
de şcolă, studiu asupra întoemirei ei. Pre
ţuia 15 cr.

Nou abonamentu
l a

GAZETA TBÀHSILVAHIII
C u  f  I a n u a r i e  s t .  v .

«’ a n  d e s e h l i ù  n o u  a b o n a m e n t u  

l a  e a r e  î n v i t & m u  p e  t o ţ i  a m i e l l  ş l  

s p r i j i n i t o r i i  f ó i e l  n o s t r e .

Preţulfi abonamentuluii

Pentru Austro-Ungaria:
p e  •U.33--U- & » . • & . ................... ....  . X2  f l .

p e ş0se 1-u.aai ............................  @ fl.
pe tre i l'o.xii ............................ 3  £L

Pentru România şi străinătate:
p e  vlxl-vs. stu.’ă . ...................  fra ja .c i

p e  ş 6 s e  1-UL3Q . I ...................  2 0  „

p e tzei l'va.aa.I ................... 3.0 „

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.:

Pentru Austro - Ungaria :
pe unâ anu ...............................  2 II. 
pe ^ése luni ......................................I fl.

Pentru România şi străinătate:
pe unfi a n u ...........................  8 franci 
pe séSe l u n i ........................ 4 „

Abonarea se póte face mai uşorii 
prin mandate postale.

Administraţiunea 
„Gazetei Transilvaniei“ .

Cursulu pieţei Bra^ovu.
Din 23 Ianuarie 1895.

Bancnote rom. Cump. 9.75 Vând. 9.80 
Argint român. Cump. 9.72 Vend. 9.76 
Napoleon-d’orI Cump. 9.86 Vend. — .— 
Galbeni Cump. 5.85 Vând. —.—
Ruble rusescl Camp. 132.50 Vend. —.— 
Mărci germane Cump. 60.75 Vând. —.— 
Scris. fonc. Albina 5°/0 100.25 Vend. 101.25 
Lire fcarcescl Cump. 11.15 Vend. —.—

Cursul la bursa din Viena.
Din 22 Ianuaire 1895.

Renta ung. de aurO 4%  . . . 124.35
Renta de coróne ung. 4%  • • 98.85
Cmpr. oăil. fer. ung. în aura 4 l/î °/o • 128.25
Icnpr. căii. fer. ung. in argint 41/a% 103.20
Oblig. oăil. ter. ung. de ost. I. emis. 125.50
Bonuri rurale ungare . . . . . 98.20
3onurI rurale croate-slavone. . . 98.—
Imprum. ung. cu premii . . . .  168.50
Losuri pentru reg. Tisei şi Segedin. 144.—
Renta de hârtie austr.......................100.45
Renta de argint austr.......................100.70
Renta de aur austr. . . . . .  126.35
Losuri din 1860 ............................  156.75
Acţii de-ale Băncei auotro-ungară . 1058.—
Acţii de-le Binoei austr. de oredit. 413.50
Aoţii de-ale Băncei ung. de oredit. . 504.25
NapoleondorI...................................... 9.89
Mărci imp. ger.................................. 60.95
London (lire sterlinge)......................124.55
Rente de coróne austr......................101 95

Proprietarii: Dr. Aurel Mureşianu.
Redactorii responsabilii: Gregoriu Maioru.
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la „T rei L itre “
1 Litru Savignon fin 7 0  cr.
1 „ Leányka „ 5 0  „
1 Yin din 1892  „ 4 0  „ 
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P i c a t u r i l e  fle s t o i a c h f l
aria-
Ze l ler

cari au efecta escelenta în contra tu
turora boleloră de stomachQ, sunta una 
m e d ic a m e n tu  n e a p e r a tu  d e  
l ip s ă  p e n tr u  o r i - c e  easă^ la 
lipsă de apetitQ, slăbiciunea stoma- 
chului, respiraţiă cu mirosQ greu, vân
turi, râgăelă, colică, catard de sto- 
machu, flegmă, gălbinare, greţă şi vo- 
mare, constipaţiă, şi la durere de capii, 
încărcarea stomachului cu mâncări şi 
bSuturî, limbrici, suferinţe de splina, 
ficata şi hemoroide ca mijloca apro
bata şi sigura de vindecare.

La bolele indicate s’a constatata 
picăturile Mariazeller ca cela mai buna 
leaca, care confirmă sute de testimonii. 
Preţuia unei sticle cu prescrierea de 
întrebuinţare 4 0  c r .  Sticla îndoita 
de mare ¥ ©  c r *  Espediţia centrală 
prin farmacistuia CARL BRADY, 
K r e m s i e r  (Moravia).

Picăturii veritabile sunta numai 
acelea, pe a cărora embalage este li
pită o făşiă verde cu cuvintelc: „B e- 
z e u g e  d i e  E c h t l i e i t “ cu sub
scrierea mea.

Picăturile Mariazeller veritabile 
se află: B r a ş o v a :  farmaciile Iul. 
Ilornung, F. Jekelius W-we, Frâng Kel- 
lemen, JEd. Kuyler la Hygiea, Vict. 
Roth, H. G. Obert. H o s s z u f a l u  : 
farmacia: Gustav Je&lins. C s e r n â t -  
f a l u :  farmacia Jose f Drodtleff.

X

X

X

X

X
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D r-  p h a r m a c i a e  C a r o l  S c h u s t e r .
Ti fin Mnn ce^  ma* P ^cu  ̂ ^irosa de brada, curăţă aerula din odaie 
1 llu IiUllj şi întăresce organele de respiraţiune, cela mai alinătora 

remediu pentru bolnavi şi inevitabil pentru odăile copiilora.
01 TIQQtlllD (1(1 Unii °^er  ̂ escelente serviţii pentru tuse, pentru 
i)l pQullilu Uu IiUllj reguşeală, şi pentru afecţiuni catarale ale or-
ganelorft de respiraţiune.

Liolin Greame, cel mai bun remediu, pentru fineţa şi albirea manilor. 

MţT* Depoulu generalii la farmacia în Terguld grâului.
592,2—14
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Sz. 225— 1894.

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881 évi L X . t. ez. 102. § a értel

mében ezennel közhírré teszi, hogy a Budapesti VI kerületi kir. járás- 
bíróságnak 46430/894 sz. a. kelt végrehajtást rendelő és a zernesti kir. 
járásbíróságnak 1449/894 polg. sz. a. kiküldetést tartalmazó végzése 
folytán az országos erdészeti egyesület javára Metian Traian zernesti 
iakós gr. kel. esperes ellen 160 frt tőke, ennek 1889 óv jánuár hó T  
napjától számítandó 5%  kamatai és eddig összesen 84 frt. 15 kr. per
költség követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával 
biróilag lefoglalt és 350 frtra — becsült ingóságok u. m. 2 ló, 1 
hintó nyilvános árverés utján el fognak adatni.

Mely árverésnek az 1587— 1894 sz. kiküldetést rendelő végzés foly
tán a helyszínén vagyis Zernesten a község házánál leendő eszközlésére 
1895 évi Jannár hó 29-ik napjának d. e. 9 órája határidőül kitüzetík, 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi L X . 
t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alól is el 
fognak adatni, a netaláni elsőbbségi igénylők pedig felhivatnak, misze
rint jogaikat az említett t. ez. 111. és 112. §-a alapján árverezés megkez
déséig érvényesítsék.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881*ik évi L X . t. ez. 108. 
§-a szerint fizetendő.

Kelt Z e r n e s t e n ,  1895. évi január hó 17-án.

HUSZÁR VILMOS,
kir. bírósági végrehajtó.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX>Ov

De inchiriatu.
0 bună şi comodă locuinţă, constàtatóre din 5

o d ă i  în  e t a g i u ,  cu frontulu spre Tergulu-Straelorfi, tòte clă
dite în stilo modernii şi fòrte higienice. Alăturata : I m c a t t i -

XxxX
XXriă, şoftii de lemne şi pivniţa. — Apa condusă în casă. X

CuartirnlQ situata în curata şi simpatica stradă, numită 
„ S t r a d a  C a s t e l u l u i , “ Nr. 52.

în acelaşi apartamentQ, totu în etagiu,

altă locuinţă cu trei odăi şi bucătăriă,
asemenea în stilu moderau şi higienice, cu apa în bucătăriă. 
Ferestrile spre grădină, aerulu celu mai curatu.

A se adresa în Braşovu la proprietaiulu:

XxXXX
X
X
X
XNICOLAE MOCAN. X

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxy
S o s i r e a  s i  p l e c a r e a  t r e m m l o r !  î n  B r a ş o v u .

Sosirea trenuriloru in Brasoyu :
I. Dela Pesta la Bra§ovti:

Trenula de persóne : 8 óre diminé^a. 
Trenula accel.: 2 óre 9 min. dupà am. 
Trenula mixta : 10 óre 25 minute séra. 
Tr. exp. Romàno : 5 óre 07 m. dimmela.

2. Dela Bucuresci la Bra§ovù :

Trenula accel : 2 óre 18 min. dupà am. 
Trenula mixta : 7 óre 1 minute séra. 
Trenula accel.: 10 óre 87 minute séra. 
Tr. expr. Romàna : 10 óre 19 m. séra.

3. Dela Zèrnesci la Bra§ovù.

Trenula mixtft : 7 óre 36 min. diminé^a. 
Trenula mixta: 1 órà 44 min. dupà am* 
Trenula mixta : 0 óre 00 min. séra.

Dela Bragovù la Ch.-0§orheiu.
Trenula de persóne: 3 óre 10 dupà am. 
Trenula mixta: 8 óre 50 minute dimin. 
Trenula mixfcù : 4 óre 50 min. dimin.

Plecarea trenuriloru din Bra .̂r,
I, Dela Bra§ovd la Pesta

Trenula mixta : 5 óre 8 min. diminé^a. 
Trenula accel. ; 2 óre 45 min. dupà am. 
Trenula de persóne : 7 óre 43 min. séra,. 
Tr. expr. Romàn : 10 óre 26 min. séra.

2. Dela Bra§ovd la B ucu resci:

Trenula accel. : 4 óre 59 minute dimin„ 
Trenula mixta: 11 óre ìnainte de arnési. 
Trenula accel. : 2 óre 19 min. dupà am.. 
Tr. expr. Romàno : 5 óre 14 m. ditniu.

3 . Dela Bra§ovu la Z ernesci:

Trenula mixta: 8 óre 35 min. dimmelo.
„ „ 4 „ 55 m. dupà am. 

Trenula mixta: 0 óre 00 min. séra.
4. Dela Ch.-0§orheiu la Bra§ovù.

Trenula mixta : 8 óre 19 min. dimin. 
Trenula de persóne: 1 órà 51 m. d. am 
Trenulti mixta : 7 óre 20 min. séra.

Numere singuratice din „ Gazeta Transilvaniei * 
& 5 cr. se potn eumpera în librăria Nicolae Ciureu şi în 
tutungeria I. Gross.

Tipografia A. Mureşianu, Braşovu.


